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*Artikel-Nr.: 10320311/ 10320312
«Rutschfeste FiiBe

*Faltbar

*Rutschfeste EVA-Oberflache
*31L%*22B*22 HCM / 31L*22B*39H CM
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/A ACHTUNG:

*Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch, bevor Sie den
Tritt benutzen.

*Tritt nach der Lieferung tberpriifen. Vor jeder Nutzung eine Sichtprifung des
Trittesauf Beschadigung durchfiihren.

*Keinen beschéadigten Tritt benutzen.

*Uberschreiten Sie nicht die maximale Tragkraft von 150 kg.

*Den Tritt nicht auf einem unebenen oder losen Untergrund benutzen.

*Den Tritt nicht auf verunreinigtem Untergrund aufstellen.

*Hochstmdgliche Anzahl der Benutzer: 1 Person

«Seitliches Hinauslehnen vermeiden.

*Arbeiten, die eine seitliche Belastung bei Tritten bewirken, z. B. seitliches
Bohren durch feste Werkstoffe, vermeiden.

*Den Tritt nicht mit ungeeigneten Schuhen besteigen.

*Nicht von dem Tritt auf eine andere Oberflache seitlich wegsteigen.

*Den Tritt vor Benutzung vollstédndig 6ffnen.

*Dieser Tritthocker ist nur fiir den Innenbereich.

*Bitte reinigen Sie den Stuhl vor Gebrauch und Lagerung mit einem Tuch oder
kaltem Wasser.Es sollte vor direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt werden.
*Den Tritt im Fall von korperlichen Einschrankungen nicht benutzen.Bestimmte
gesundheitliche

*Gegebenheiten, Medikamenteneinnah me, Alkohol- oder Drogenmissbrauch
konnen bei der Benutzung des Trittes zu einer Gefdhrdung der Sicherheit fiihren
*Nicht zu lange ohne regelméRige Unterbrechungen auf dem Tritt bleiben
(Midigkeit ist ein Risiko)

*Sicherstellen, dass der Tritt fiir den jeweiligen Einsatz geeignet ist.

*Einen verunreinigten Tritt, z. B. durch nasse Farbe, Schmutz, Ol oder Schnee,
nicht benutzen.

*Die Konstruktion des Trittes nicht verédndern.

*Waéhrend des Stehens auf dem Tritt diesen nicht bewegen.

*Wenn es kaputt ist oder du es nicht mehr brauchst. Bitte wenden Sie sich an
passende Recycler in oder um lhre Stadt und fragen Sie nach dem Recycling
fur die Riickgabe.

SGABELLO

*Artikel-Nr.: 10320311 /10320312
*piedini antiscivolo

*Pieghevole

*Superficie in EVA antiscivolo
*31L*22B*22HCM/31L*22B*39H CM

/N ATTENZIONE:

*Leggere attentamente queste istruzioni per I'uso prima di utilizzare il
passaggio.

*Controllare il calcio dopo la consegna. Un'ispezione visiva del passaggio
prima di ogni utilizzo per danni.

*Non utilizzare un gradino danneggiato.

*Non superare la capacita di carico massima di 150 kg.

*Non utilizzare il gradino su una superficie irregolare o allentata.

*Non posizionare il gradino su una superficie contaminata.

*Numero massimo di utenti: 1 persona

*Evitare di sporgersi di lato.

*Lavori che si traducono in un carico laterale quando si calcia, ad es. Lato B
Evitare di perforare materiali solidi.

*Non salire il gradino con scarpe non adatte.

*Non salire lateralmente dal gradino su qualsiasi altra superficie.

*Aprire completamente il passaggio prima dell'uso.

*Questo sgabello & solo per uso interno.

+Si prega di pulire la sedia con un panno o acqua fredda prima dell'uso e della
conservazione, dovrebbe essere protetta dalla luce solare diretta.

*Non utilizzare il passaggio in caso di limitazioni fisiche Alcune restrizioni di
salute

*Condizioni, assunzione di farmaci, abuso di alcol o droghe possono mettere
in pericolo la sicurezza durante I'utilizzo del gradino

*Non rimanere troppo a lungo sul gradino senza pause regolari (la fatica € un
rischio)

»Assicurarsi che il passaggio sia adatto alla rispettiva applicazione.

*Una fase contaminata, ad es. Non utilizzarlo, ad esempio a causa di vernice
bagnata, sporco, olio

*0 neve.

*Non modificare la costruzione del gradino.

*Non muovere il gradino in piedi.

*Se e rotto o non ne hai piu bisogno. Contatta i riciclatori idonei nella tua citta
o nelle sue vicinanze e chiedi informazioni sul riciclaggio per la restituzione.
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*Artikel-Nr.: 10320311/ 10320312

*Pieds antidérapants

*Pliable

*Surface EVA antidérapante
*31L*22B*22HCM/31L*22B*39H CM

/N\ ATTENTION:

*Veuillez lire attentivement ces instructions d'utilisation avant d'utiliser I'étape.
*Vérifiez I'étape apreés la livraison. Effectuez une inspection visuelle de la
marche pour déceler des dommages avant chaque utilisation.

*N'utilisez pas une marche endommagée.

*Ne dépassez pas la capacité de charge maximale de 150 kg.

*N'utilisez pas la marche sur une surface inégale ou meuble.

*Ne placez pas la marche sur un sol sale.

*Nombre maximum d'utilisateurs: 1 personne

*Evitez de vous pencher sur le coté.

*Travail entrainant une charge latérale lors de la marche, par ex. B. percage
latéral a travers des matériaux solides, a éviter.

*Lorsque vous utilisez une marche, ne portez pas d'équipement lourd ou lourd
est difficile a manier.

*Ne marchez pas sur le c6té de la marche sur une autre surface.

*Ouvrez complétement la marche avant utilisation.

*Ce tabouret est destiné a une utilisation en intérieur uniquement.

*La marche doit étre stockée a I'abri de la lumiére directe du soleil.

*Veuillez nettoyer la chaise avec un chiffon ou de I'eau froide avant utilisation
et stockage, elle doit étre protégée de la lumiére directe du soleil.

*N'utilisez pas la marche en cas de limitations physiques. Certaines restrictions
sanitaires

*Les circonstances, la prise de médicaments, |'abus d'alcool ou de drogues
peuvent mettre en danger la sécurité lors de I'utilisation de la marche

*Ne restez pas trop longtemps sur la marche sans pauses réguliéres (la fatigue
est un risque)

*Assurez-vous que I'étape est adaptée a |'application respective.

*Une étape contaminée, par ex. Ne I'utilisez pas, par exemple en raison de la
peinture humide, de la saleté, de I'huile ou de la neige.

*Ne modifiez pas la construction de la marche.

*Ne déplacez pas la marche en position debout.

S'il est cassé ou si vous n'en avez plus besoin. Veuillez contacter les recycleurs
appropriés dans ou autour de votre ville et renseignez-vous sur le recyclage
pour le retour.

@D STOEL

*Artikelnummer: 10320311 / 10320312
*Antislipvoeten

*Opvouwbaar

*Antislip EVA-opperviak
*31L*22B*22UCM/31L*22B*39H CM

/\ AANDACHT:

*Veuillez lire attentivement ces instructions d'utilisation avant d'utiliser I'étape.
*Vérifiez I'étape apres la livraison. Effectuez une inspection visuelle de la
marche pour déceler des dommages avant chaque utilisation.

*N'utilisez pas une marche endommagée.

*Ne dépassez pas la capacité de charge maximale de 150 kg.

*N'utilisez pas la marche sur une surface inégale ou meuble.

*Ne placez pas la marche sur un sol sale.

*Nombre maximum d'utilisateurs: 1 personne

*Evitez de vous pencher sur le coté.

*Travail entrainant une charge latérale lors de la marche, par ex. B. percage
latéral a travers des matériaux solides, a éviter.

*Lorsque vous utilisez une marche, ne portez pas d'équipement lourd ou lourd
est difficile a manier.

*Ne marchez pas sur le c6té de la marche sur une autre surface.

*Ouvrez complétement la marche avant utilisation.

*Ce tabouret est destiné a une utilisation en intérieur uniquement.

*La marche doit étre stockée a I'abri de la lumiére directe du soleil.

*Maak de stoel voor gebruik en opslag schoon met een doek of koud water,
hij moet worden beschermd tegen direct zonlicht.

*Gebruik de step niet bij lichamelijke beperkingen Bepaalde
gezondheidsbeperkingen

*Omstandigheden, medicatie-inname, alcohol- of drugsmisbruik kunnen de
veiligheid bij het gebruik van de step in gevaar brengen

«Blijf niet te lang op de trede zonder regelmatige pauzes (vermoeidheid is
een risico)

*Zorg ervoor dat de trede geschikt is voor de betreffende toepassing.

*Een vervuilde stap, b.v. Gebruik hem bijvoorbeeld niet vanwege natte verf,
vuil, olie of sneeuw.

*Verander de constructie van de trede niet.

*Verplaats de trede niet terwijl u staat.

+Als het kapot is of u het niet langer nodig heeft. Neem contact op met
geschikte recyclers in of rond uw stad en vraag naar recycling voor teruggave.
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lkelArtikel-nr.: 10320311 / 10320312
*Halkfria fotter

*OldFoldable

*Halkfri EVA-yta

*31L*22B*22HCM /31L*22B*39H CM

/N\ UPPMARKSAMHET:

*Read Las igenom denna bruksanvisning noga innan du anvénder steget.
*Kontrollera spark efter leverans. En visuell inspektion av steget fére varje
anvéndning for skador.

*Not Anvéand inte ett skadat steg.

*Overskrid inte den maximala lastkapaciteten pa 150 kg.

*Not Anvénd inte steget pa en ojamn eller I16s yta.

«Stall inte trappsteget pa en fororenad yta.

*Maximalt antal anvédndare: 1 person

*Undvik att luta dig at sidan.

*Arbete som orsakar sidobelastning vid stegning, t.ex. B sidan

*Undvik att borra genom fasta material.

*ClimbKIatt inte uppfor trappan med oldmpliga skor.

+Step Gé inte i sidled fran steget till ndgon annan yta.

*Open Oppna steget helt fére anvandning.

*StepDenna stegpall ar endast avsedd for inomhusbruk.

*CleanRengdr stolen med en trasa eller kallt vatten fére anvédndning och
forvaring, den ska skyddas fran direkt solljus.

*Not Anvand inte steget vid fysiska begrédnsningar

«Villkor, konsumtion av medicinering, alkohol- eller drogmissbruk kan dventyra

sdkerheten nar du anvander steget

+Stay Stanna inte pa steget for lange utan regelbundna pauser (trtthet &r en risk)

«Se till att steget &r [ampligt for respektive applikation.

«Ett smutsigt steg, t.ex. Anvand den inte, till exempel pa grund av vat farg, smuts,

olja eller sné.
*Andra inte stegets konstruktion.
*MoveRor inte steget nar du star.

*FOm det ar trasigt eller du inte langre behover det. Vénligen kontakta ldmpliga

atervinningsforetag i eller runt din stad och fraga om atervinning for retur.

@GR sTooL

*Artikel-Nr.: 10320311 / 10320312
*ProtiSmykové nozicky

*Foldable

*ProtiSmykovy povrch EVA
*31L*22B*22HCM /31L*22B*39H CM

/N\ AANDACHT:

*Pred pouzitim tohto kroku si pozorne preditajte tento ndvod na obsluhu.
*Po doruceni skontrolujte kopnutie. Vizualna kontrola kroku pred kazdym
pouzitimza poskodenie.

*Nepouzivajte poskodeny schodik.

*Neprekracujte maximalnu nosnost 150 kg.

*Nepouzivajte schodik na nerovhom alebo volnom povrchu.
*Neumiestnujte schod na znecisteny povrch.

*Maximalny pocet pouzivatelov: 1 osoba

*Vyhybajte sa nabok.

*Préca, ktora pri Sliapani spésobuje boéné zatazenie, napr. B. strana
*Vyvarujte sa vitania do pevnych materialov.

*Nelezte na schod s nevhodnou obuvou.

*Nevstupujte bokom od schodu na iny povrch.

*Pred pouzitim krok Gplne otvorte.

*Tato stoli¢ka je uréena iba na pouzitie v interiéroch.

*Pred pouzitim a uskladnenim stolicku ocistite handri¢kou alebo studenou
vodou, mala by byt chranena pred priamym sineénym Ziarenim.

*Tento krok nepouZivajte v pripade fyzickych obmedzeni. Niektoré zdravotné
obmedzenia

*Podmienky, konzumacia liekov, alkoholu alebo omamnych latok méze
ohrozit bezpeénost pri pouzivani tohto kroku

*Nezostavajte prili§ dlho na schodoch bez pravidelnych prestavok (inava
predstavuje riziko)

*Skontrolujte, ¢i je krok vhodny pre prislusnu aplikaciu.

*Kontaminovany krok, napr. Nepouzivajte ho, napriklad kvoli mokrému nateru,

necistotam, oleju alebo snehu.
*Nemerite konstrukciu schodu.
*Po stoji nepohybujte schodom.

*Ak je pokazeny alebo ho uz nepotrebujete. Kontaktujte vhodnych recyklatorov

vo vaSom meste alebo okoli a poZiadajte o recyklaciu pre navrat.

Manufactured for

HORNBACH Baumarkt AG
Hornbachstrasse 11

76879 Bornheim/Germany
product@hornbach.com
www.hornbach.com

Date: 10.September 2024

IM version Code: MD20240910

max1 J

IA\ mA‘/ @@x g(-’;x
H—X ﬁéx

*Rt Artikel-Nr.: 10320311 / 10320312
*Protiskluzové nozi¢ky

*Skladaci

*Protiskluzovy povrch EVA
*31L*22B*22HCM /31L*22B*39H CM

/\ POZORNOST:

*BeforePted pouzitim tohoto kroku si prosim peclivé prectéte tento navod k
*Po dodani zkontrolujte kop. Vizualni kontrola kroku pfed kazdym pouzitim
za poskozeni.

*Nepouzivejte poskozeny schod.

*Neprekracujte maximalni nosnost 150 kg.

*Nepouzivejte schod na nerovném nebo volném povrchu.

*Neumistujte schidek na znecistény povrch.

*Maximalni pocet uzivatelG: 1 osoba

*,Vyhnéte se vyklanéni do strany.

*Prace zpUsobujici bo¢ni zatizeni pfi §lapani, napf. B. strana

*Vyvarujte se vrtani do pevnych materialu.

*Neslapejte po schodech s nevhodnymi botami.

*Nestoupejte do strany ze stupné na jiny povrch.

*Krok pied pouZitim zcela otevrete.

*Tato schodova stolicka je uréena pouze pro vnitfni pouziti.

*Pfed pouzitim a uskladnénim Zidli oéistéte hadfikem nebo studenou vodou,
méla by byt chranéna pfed pfimym slune¢nim zafenim.

*Nepouzivejte tento krok v pfipadé fyzickych omezeni

*Podminky, konzumace Iékd, alkoholu nebo zneuzivani drog mohou pfi
pouzivani tohoto kroku ohrozit bezpecnost

*Nezistavejte pfili§ dlouho na schodech bez pravidelnych pfestavek (inava
je rizikem)

*Ujistéte se, Ze je krok vhodny pro pfislusnou aplikaci.

*Spinavy krok, napf. Nepouzivejte jej, napfiklad kvuli mokrému natéru,
necistotam, oleji nebo snéhu.

*Neménite konstrukci stupné.

*Nehybejte schodem ve stoje.

« ,Pokud je poskozeny nebo jej jiz nepotiebujete. Obratte se na vhodné
recyklac¢ni firmy ve vaS§em mésté nebo v jeho okoli a pozadejte o recyklaci
pro vraceni.

®O scaun

*Artikel-Nr.: 10320311 / 10320312
*Picioare antiderapante

*Foldable

*Suprafatd EVA antiderapanta
*31L*22B*22HCM /31L*22B*39H CM

/N\ ATENTIE:

*Va rugdm sé cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare fnainte de a
utiliza pasul.

*Verificati lovitura dupa livrare. O inspectie vizuala a etapei inainte de
fiecare utilizare pentru daune.

*Nu folositi un pas deteriorat.

*Nu depaésiti capacitatea maxima de incércare de 150 kg.

*Nu folositi pasul pe o suprafatd neuniforma sau libera.

*Nu puneti pasul pe o suprafatd contaminata.

*Numarul maxim de utilizatori: 1 persoana

*Evitati sa va aplecati in lateral.

*Lucrare care are ca rezultat o incarcare laterala la lovitura, de ex. B. latura
Evitati gdurirea prin materiale solide.

*Nu urcati treapta cu pantofi nepotrivi.

*Nu treceti lateral de treapta pe nicio altd suprafata.

*Deschideti complet pasul inainte de utilizare.

*Acest scaun pentru trepte este doar pentru uz interior.

*Va rugdm sé curatati scaunul cu o carpa sau apa rece inainte de utilizare si
depozitare acesta trebuie protejat de lumina directé a soarelui

'Condl;ule administrarea de medlcamente consumul de alcool sau droguri
pot pune in pericol siguranta atunci cand se utilizeaza pasul

*Nu stati prea mult pe pas fard pauze regulate (oboseala este un risc)
«Asigurati-va ca pasul este potrivit pentru aplicatia respectiva.

*Un pas contaminat, de ex. Nu-I utilizati, de exemplu din cauza vopselei umede,

a murdariei, a uleiului sau a zapezii.

*Nu modificati constructia treptei.

*Nu miscati pasul in picioare.

*Dacd este rupt sau nu mai aveti nevoie de el. Vd rugdm sa contactati
reciclatorii potriviti in sau in jurul orasului dvs. si sa intrebati despre reciclare
pentru returnare.



